
REMINGTON SLING MOUNT - SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870
MOUNT

Keep Your Hand Behind The Muzzle

Ridged, heavy-duty sling mount helps keep the shooter's hand behind the muzzle
on short barreled guns equipped with extended magazines. Includes detent
locking ball. Installs under the magazine cap. Accepts up to 1-¼" slings.

Attributes

Name: SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870 MOUNT
Manufacturer: SCATTERGUN TECHNOLOGY
Product no.: 800100003
Mfr. No.: SGSMP-V-870
Color: Black
Make: Remington
Material: Steel
Model: 870
Style: Shotgun Mount
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 832218003562

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für REMINGTON SLING MOUNT
SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870 MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es einen sicheren
Befestigungspunkt für deinen Sling bietet. Es ist wichtig, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu verstehen,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den bereitgestellten Anweisungen verwendet wird.
Gehe immer verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Abnutzung und Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe die EU Safety GatePlattform auf Rückrufaktualisierungen zu diesem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Sling Mount installierst oder anpasst.
Überschreite nicht die empfohlene SlingGröße von 1¼ Zoll.
Stelle sicher, dass der Sling Mount sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide es, deine Hand vor dem Mündungsbereich zu platzieren, wenn du die Feuerwaffe handhabst.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
die Feuerwaffe mit dem Sling Mount verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die Magazinabdeckung von der Feuerwaffe.
Platziere den Sling Mount unter der Magazinabdeckung.
Befestige die Magazinabdeckung wieder sicher, wobei du darauf achtest, dass der Sling Mount richtig
positioniert ist.
Überprüfe, ob die DetentSperrkugel eingerastet ist und der Mount sicher ist.

Nutzung:

Befestige deinen Sling am Sling Mount und stelle sicher, dass er richtig gesichert ist.
Halte beim Gebrauch der Feuerwaffe einen festen Griff und halte deine Hand hinter dem
Mündungsbereich.
Überprüfe regelmäßig den Sling Mount und die Befestigungspunkte auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe in Betracht, Materialien wo möglich zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung dieses Produkts, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen auf der Verpackung oder im Benutzerhandbuch.



Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit dem
Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount sicher und verantwortungsbewusst.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON SLING
MOUNT SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870
MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing a secure attachment point for your sling. It is important
to read and understand these safety instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the instructions provided.
Always handle firearms responsibly and follow all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check the EU Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sling mount.
Do not exceed the recommended sling size of 1¼ inches.
Ensure that the sling mount is securely attached to the firearm before use.
Avoid placing your hand in front of the muzzle when handling the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm with the
sling mount.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the magazine cap from the firearm.
Place the sling mount under the magazine cap.
Reattach the magazine cap securely, ensuring the sling mount is properly positioned.
Verify that the detent locking ball is engaged and the mount is secure.

Usage:

Attach your sling to the sling mount, ensuring it is properly secured.
When using the firearm, maintain a firm grip and keep your hand behind the muzzle.
Regularly check the sling mount and attachment points for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of this product, please refer to the contact information
provided on the packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Remington Sling
Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount safely and responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Correa REMINGTON SLING MOUNT SCATTERGUN
TECHNOLOGY REM. 870 MOUNT

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Correa Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870. Este producto
está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un punto de sujeción seguro para tu correa. Es
importante leer y comprender estas instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y sigue todas las leyes y regulaciones locales.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y daños. No lo uses si está dañado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta la plataforma EU Safety Gate para cualquier actualización de retiro relacionada con este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el soporte de correa.
No excedas el tamaño de correa recomendado de 1¼ pulgadas.
Asegúrate de que el soporte de correa esté firmemente sujeto al arma de fuego antes de usarlo.
Evita colocar tu mano frente a la boca del cañón al manejar el arma de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de estar en un ambiente seguro cuando uses el arma de fuego con
el soporte de correa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la tapa del cargador del arma de fuego.
Coloca el soporte de correa debajo de la tapa del cargador.
Vuelve a colocar la tapa del cargador de forma segura, asegurándote de que el soporte de correa esté
correctamente posicionado.
Verifica que la bola de bloqueo de detent esté comprometida y que el soporte esté seguro.

Uso:

Adjunta tu correa al soporte de correa, asegurándote de que esté bien sujeta.
Al usar el arma de fuego, mantén un agarre firme y mantén tu mano detrás de la boca del cañón.
Revisa regularmente el soporte de correa y los puntos de sujeción en busca de signos de desgaste o
daño durante el uso.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto está dañado o ya no lo necesitas, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso de este producto, consulta la información
de contacto proporcionada en el empaque o manual del usuario.



Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Soporte de Correa
Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour le SUPPORT DE SANGLE
REMINGTON SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870
MOUNT

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de sangle Remington Scattergun Technology Rem. 870 Mount. Ce produit est conçu
pour améliorer votre expérience de tir en fournissant un point d'attache sécurisé pour votre sangle. Il est important
de lire et de comprendre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et suivez toutes les lois et réglementations
locales.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter toute usure ou dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez la plateforme EU Safety Gate pour toute mise à jour de rappel concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le support de sangle.
Ne dépassez pas la taille de sangle recommandée de 1¼ pouces.
Assurezvous que le support de sangle est solidement fixé à l'arme à feu avant utilisation.
Évitez de placer votre main devant le canon lorsque vous manipulez l'arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lorsque vous utilisez
l'arme à feu avec le support de sangle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le capuchon du chargeur de l'arme à feu.
Placez le support de sangle sous le capuchon du chargeur.
Refixez le capuchon du chargeur de manière sécurisée, en vous assurant que le support de sangle est
correctement positionné.
Vérifiez que la bille de verrouillage à détrompeur est engagée et que le support est sécurisé.

Utilisation :

Attachez votre sangle au support de sangle, en vous assurant qu'elle est correctement sécurisée.
Lorsque vous utilisez l'arme à feu, maintenez une prise ferme et gardez votre main derrière le canon.
Vérifiez régulièrement le support de sangle et les points d'attache pour tout signe d'usure ou de
dommage pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si le produit est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies sur l'emballage ou le manuel de l'utilisateur.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le support de sangle
Remington Scattergun Technology Rem. 870 Mount en toute sécurité et de manière responsable.



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
SLING MOUNT SCATTERGUN TECHNOLOGY REM.
870 MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un punto di attacco sicuro per la tua slitta. È importante
leggere e comprendere queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni fornite.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e segui tutte le leggi e regolamenti locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla la piattaforma EU Safety Gate per eventuali aggiornamenti sui richiami relativi a questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il supporto per slitta.
Non superare la dimensione raccomandata della slitta di 1¼ pollici.
Assicurati che il supporto per slitta sia fissato saldamente all'arma da fuoco prima dell'uso.
Evita di posizionare la mano davanti alla volata quando maneggi l'arma da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di essere in un ambiente sicuro quando utilizzi l'arma da
fuoco con il supporto per slitta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il tappo del caricatore dall'arma da fuoco.
Posiziona il supporto per slitta sotto il tappo del caricatore.
Riattacca saldamente il tappo del caricatore, assicurandoti che il supporto per slitta sia posizionato
correttamente.
Verifica che la pallina di bloccaggio a detent sia inserita e che il supporto sia sicuro.

Uso:

Attacca la tua slitta al supporto per slitta, assicurandoti che sia fissata correttamente.
Quando utilizzi l'arma da fuoco, mantieni una presa salda e tieni la mano dietro la volata.
Controlla regolarmente il supporto per slitta e i punti di attacco per eventuali segni di usura o danni
durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se il prodotto è danneggiato o non più necessario, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza o all'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o nel manuale dell'utente.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il
Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount in modo sicuro e responsabile.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla REMINGTON SLING
MOUNT SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870
MOUNT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór uchwytu do pasa Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy doświadczeń strzeleckich, zapewniając bezpieczny punkt mocowania dla Twojego
pasa. Ważne jest, aby przeczytać i zrozumieć te instrukcje bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
Zawsze odpowiedzialnie obchodź się z bronią palną i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj platformę EU Safety Gate pod kątem wszelkich aktualizacji dotyczących wycofania tego produktu.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana przed instalacją lub regulacją uchwytu do pasa.
Nie przekraczaj zalecanej szerokości pasa wynoszącej 1¼ cala.
Upewnij się, że uchwyt do pasa jest pewnie przymocowany do broni przed użyciem.
Unikaj umieszczania ręki przed wylotem podczas obsługi broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni z uchwytem do pasa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij pokrywę magazynka z broni.
Umieść uchwyt do pasa pod pokrywą magazynka.
Ponownie zamocuj pokrywę magazynka, upewniając się, że uchwyt do pasa jest prawidłowo
umiejscowiony.
Sprawdź, czy kulka blokująca z detentem jest zablokowana i uchwyt jest pewny.

Użytkowanie:

Przymocuj swój pas do uchwytu do pasa, upewniając się, że jest prawidłowo zabezpieczony.
Podczas używania broni utrzymuj mocny chwyt i trzymaj rękę za wylotem.
Regularnie sprawdzaj uchwyt do pasa i punkty mocowania pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń
podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tego produktu,
proszę zapoznać się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi na opakowaniu lub w instrukcji obsługi.



Dziękujemy za uwagę poświęconą tym wytycznym bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
uchwytem do pasa Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 w sposób bezpieczny i
odpowiedzialny.
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Turvaohjeet REMINGTON SLING MOUNT
SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870 MOUNT
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla turvallisen kiinnityspisteen hihnallesi. On tärkeää lukea ja
ymmärtää nämä turvaohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään annettujen ohjeiden mukaisesti.
Käsittele ampumaaseita aina vastuullisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista aina, että ampumaaseesi on tyhjennetty ennen hihnakiinnityksen asentamista tai säätämistä.
Älä ylitä suositeltua hihnan kokoa, joka on 1¼ tuumaa.
Varmista, että hihnakiinnitys on turvallisesti kiinnitetty ampumaaseeseen ennen käyttöä.
Vältä käden asettamista piipun eteen ampumaasetta käsitellessäsi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käyttäessäsi ampumaasetta
hihnakiinnityksen kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista patruunakatto ampumaaseesta.
Aseta hihnakiinnitys patruunakatteen alle.
Kiinnitä patruunakatto takaisin tiukasti, varmistaen, että hihnakiinnitys on oikein sijoitettu.
Varmista, että lukituspallo on aktivoitu ja kiinnitys on turvallinen.

Käyttö:

Kiinnitä hihnasi hihnakiinnitykseen varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Käytä ampumaasetta pitäen tiukasti otetta ja käsi piipun takana.
Tarkista säännöllisesti hihnakiinnitys ja kiinnityspisteet käytön aikana mahdollisten kulumis tai
vaurioitumismerkkien varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei enää tarpeellinen, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen tämän tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön, viittaa pakkauksessa
tai käyttöohjeessa annettuihin yhteystietoihin.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti ampumiskokemuksestasi Remington Sling Mount
Scattergun Technology Rem. 870 Mount tuotteen kanssa turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON SLING
MOUNT SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870
MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 Mount. Denna produkt är utformad för
att förbättra din skytteupplevelse genom att tillhandahålla en säker fästpunkt för din selen. Det är viktigt att läsa och
förstå dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med de angivna instruktionerna.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och följ alla lokala lagar och förordningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för slitage och skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelseuppdateringar relaterade till denna produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att ditt skjutvapen är oladdat innan du installerar eller justerar selen.
Överskrid inte den rekommenderade selenstorleken på 1¼ tum.
Se till att selen är ordentligt fäst vid skjutvapnet innan användning.
Undvik att placera din hand framför mynningen när du hanterar skjutvapnet.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder skjutvapnet
med selen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort magasinlocket från skjutvapnet.
Placera selen under magasinlocket.
Återfäst magasinlocket ordentligt, se till att selen är korrekt placerad.
Verifiera att detent låsande kulan är engagerad och att monteringen är säker.

Användning:

Fäst din sel vid selen, se till att den är ordentligt säkrad.
När du använder skjutvapnet, håll ett fast grepp och håll din hand bakom mynningen.
Kontrollera regelbundet selen och fästpunkterna för eventuella tecken på slitage eller skador under
användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer gällande säkerheten eller användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på förpackningen eller användarmanualen.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med Remington Sling Mount
Scattergun Technology Rem. 870 Mount på ett säkert och ansvarsfullt sätt.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro REMINGTON SLING MOUNT
SCATTERGUN TECHNOLOGY REM. 870 MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž na popruh Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že poskytuje bezpečné místo pro připevnění vašeho
popruhu. Je důležité si přečíst a porozumět těmto bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s poskytnutými pokyny.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi zodpovědně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro jakékoli aktualizace odvolání týkající se tohoto produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je vaše střelná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou montáže popruhu.
Nepřekračujte doporučenou velikost popruhu 1¼ palce.
Ujistěte se, že je montáž popruhu bezpečně připevněna k zbrani před použitím.
Vyhněte se umístění ruky před ústím zbraně při manipulaci se střelnou zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání zbraně s
montáží popruhu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte víčko zásobníku ze střelné zbraně.
Umístěte montáž popruhu pod víčko zásobníku.
Znovu bezpečně připevněte víčko zásobníku a ujistěte se, že je montáž popruhu správně umístěna.
Ověřte, že je zajišťovací koule zapojena a montáž je bezpečná.

Použití:

Připevněte svůj popruh k montáži popruhu a ujistěte se, že je řádně zabezpečen.
Při používání střelné zbraně udržujte pevný úchop a držte ruku za ústím.
Pravidelně kontrolujte montáž popruhu a připojovací body na jakékoli známky opotřebení nebo
poškození během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřeba, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti nebo používání tohoto produktu se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené na obalu nebo v uživatelské příručce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj zážitek ze střelby s montáží na popruh
Remington Sling Mount Scattergun Technology Rem. 870 bezpečně a zodpovědně.


